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Кино

оригинальное
название

Песня пустыни

страна
производства

Германия

исходный язык Немецкий

Год издания 1939 г.

длина 87 минут

возрастной
рейтинг

ФСК 6

Стержень

режиссура Пол Мартин

сценарий Вальтер фон Холландер 
Пауль Мартин

производство Ганс Конради

Музыка Нико Досталь

камера Франц Веймайр

резать Гертруда Хинц

оккупация

Зара Леандер — Грейс Коллинз
Густав Кнут : Ник Брентен
Фридрих Домин — сэр Коллинз, отец Грейс.
Герберт Уилк, капитан Фрэнк Стэнни
Эрнест Карчов — полковник Балентайн
Рольф Хейдель — лейтенант Скотт
Карл Гюнтер : комиссар
Эрнст Заттлер : консул Швеции
Герман Вагнер — Хамед, слуга Брентена.
Эберхард Лейтхофф — Стив, кавалерист
Карл Даннеманн — Том Тейлор, всадник
Герхард Бинерт : портовый чиновник

Песня пустыни

«Песнь пустыни» — немецкий
мелодрамный фильм 1939 года режиссёра
Пола Мартина с Зарой Леандер в главной
роли .
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Музыка
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Действие происходит в подмандатной зоне
Северной Африки. Здесь, в пустыне
«Скалистый лагерь», под руководством
шведского инженера Ника Брентена
строится медный рудник. Брентен,
добродушный медвежонок с золотым
сердцем, своей приверженностью
преследует идеалистические и
гуманитарные цели и хочет улучшить
условия жизни местных жителей, в то
время как другие заинтересованные
стороны, прежде всего беспринципный
англичанин сэр Коллинз, в первую очередь
стремятся к жирная прибыль. Помимо
жадного спекулянта, есть также несколько
диверсантов, явно уполномоченных
Коллинзом, которые хотят любой ценой
помешать успеху Брентена. Безопасность,
обеспечиваемая местной полицией, крайне
неадекватна. и поэтому комиссар запросил
военную поддержку для обеспечения
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Рене Питер — Джейн, горничная Грейс
Франц Шафхейтлин : первый финансист
Арут Вартан : второй финансист
Ариберт Гриммер : дворецкий, бригадир
Брентена
Герберт Клатт — Джек, кавалерист
Хельмут Браш — Сэм, всадник
Чарли Крекер : Джо, всадник
Петер Хёфер : Джеймс, кавалерист
Герман Пфайффер : первый репортер
Вильгельмшлегер : второй репортер
Вальдемар Тойшер : телефонный оператор
Карл Юстель : официант в отеле Royal
Альфред Карен : гость на приеме у
комиссара
Фриц Дрегер : гость на приеме у комиссара

безопасности объектов и персонала. Это
происходит в форме английского
кавалерийского полка во главе с капитаном
Фрэнком Стэнни, старым другом Брентена.

Тем временем сэр Коллинз пытается
подкупить Брентена, чтобы тот переманил
его на свою сторону. Брентен
сопротивляется этому искушению, хотя уже
давно положил глаз на стильную падчерицу
Коллинза, темную красавицу Грейс. Пока
Ник и Фрэнк возвращаются к своей старой
мужской дружбе и спорят, кто будет
судиться с Грейс (поскольку они однажды
пообещали, что ни одна женщина никогда
не должна подвергать опасности их
дружбу), Стэнни выходит победителем.
Слишком плохо для него, что Грейс совсем
им не интересуется. Ник так же увлечен
Грейс, как и она им, и в конце концов
старый швед нарушает слово, данное
своему другу. Ситуация на местах вскоре
достигает апогея: сэр Коллинз, отчаянно
пытающийся заполучить медный рудник для собственной выгоды, а не для местных жителей,
пытается заставить Ника сдаться и теперь открыто применяет силу оружия. Грейс ничего не
знает о деятельности отчима.

Он сеет беспорядки и подвергает нападению племя бедуинов. Ритмейстер Франк Стэнни
получает строгие указания «сверху». в это дело не вмешиваться, так как эти события не имеют
отношения к "Скалистому Лагерю". Ник хочет защитить себя от нападений и строит защиту с
помощью бедуинов в качестве меры самозащиты. Ситуация достигает апогея, когда в районе
медного рудника объявляется чрезвычайное положение, и английские солдаты без
промедления захватывают Ника, чтобы помешать ему принять контрмеры. Его приятель
Фрэнк, наконец, даже получает приказ немедленно застрелить Ника. Грейс встревожена и
глубоко обеспокоена своим любимым. Она пытается выиграть время, потому что думает, что
знает, что всадники-бедуины придут на помощь примерно через час. Она поет песню за песней
перед английскими солдатами, выигрывая время. Когда Ник наконец увозят на казнь, она
падает в обморок. В последний момент бедуины врываются в лагерь, чтобы освободить Ника.
Завязалась перестрелка, в которой сэр Коллинз был смертельно ранен. Теперь Ник может
отправиться в золотое будущее вместе с Грейс и без помех продолжить свою благородную
работу.

Съемки Das Lied der Wüste начались 10 июня 1939 года и закончились вскоре после начала
Второй мировой войны в сентябре того же года. Торжественная премьера этого фильма
Леандера состоялась 17 ноября 1939 года в UFA-Palast am Zoo в Берлине.
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Менеджер производственной группы Ханс Конради также взял на себя управление
производством. Отто Ханте и Карл Фоллбрехт отвечали за создание фильма, костюмы
поставлялись костюмерным домом Вилли Эрнста. Фриц Тьери обеспечил хороший звук.
Режиссеру Мартину также ассистировал актер-мошенник сэр Коллинз Фридрих Домин ,
дебютировавший здесь на экране.

Зара Леандер поет следующие песни Dostal на слова Бруно Бальца :

"Фатьме, расскажи мне сказку"
«Сегодня вечером я приглашаю любовь»
"Красивая женщина может сказать тебе"
«Я проплачу несколько слез для тебя»
"Красивая женщина говорит тебе "Может быть""

В некоторых отрывках из диалогов фильм передает тайные элементы нацистской пропаганды,
такие как концепция «Heimat» и «принцип фюрера». [1] Также поразительно, что герой
фильма - (нейтральный) швед, в то время как злодей пьесы, сэр Коллинз, был брошен как
воплощение хищного, злодейского и эксплуататорского англичанина.

Фильм стоил 1,54 миллиона рейхсмарок и к февралю 1941 года собрал 2,576 миллиона
рейхсмарок. Несмотря на выигрыш около миллиона ринггитов, Das Lied der Wüste (по
сравнению с другими фильмами Зары Леандер тех лет) - единственная неудача Леандера в
UFA [2]

Зара Леандер была очень недовольна результатом, она сама назвала «Песнь пустыни » «своим
худшим фильмом». [3]

Хотя Filmlisten Пайманна высоко оценил актерское мастерство и пение Леандера, он
обнаружил, что «действие с использованием всевозможных совпадений и искомых
конфликтов» в Das Lied der Wüste было «менее оригинальным». [4]

The Lexikon des Internationales Films фильм не очень понравился, и они вынесли следующий
вердикт: «Слухи о восточных приключениях с напыщенными песнями, в которых тогдашней
37-летней [sic!] Заре Леандер приходится вести себя как восторженная школьница. ." [5]

1. Художественный фильм о национал-социализме (https://books.google.de/books?id=vKzPAgA
AQBAJ&pg=PA57&lpg=PA57&dq=das+lied+der+w%C3%BCste+1939+kritik&source=bl&ots=JLR
nasR3Y5&sig=U4p0mgeENBR-v5Tl_XEwWxgXNzU&hl=de&sa=X&ved=0ahUKEwjy4u-3_b7XAh
WG0RoKHXhQBMM4ChDoAQglMAA#v=onepage&q=das%20lied%20der%20w%C3%BCste%20
1939%20kritik&f=false) на google.de/books, стр. 57 и далее.
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3. Ульрих Дж. Клаус: Deutsche Tonfilme Volume 10, 1939, стр. 123.
4. Das Lied der Wüste in Paimann's Filmlisten (https://web.archive.org/web/20180103072710/http://

old.filmarchiv.at/efg/filmarchiv/paimann/1939/Paimann_1234_2.jpg) ( Memento des Originals (http
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5. Песня пустыни. (https://www.filmdienst.de/film/details/4717)В: Лексикон международного кино
. Filmdienst , получено 1 января 2018 года .
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